RAAMLEPING NR 20-2.13/11-6

Politsei- ja Piirivalveamet, mida esindab Politsei- ja Pirivalveameti peadirektori 28.07.2022
kéaskkirja 1.1-1/77 alusel peadirektori asetéitja arenduse alal Kristi Hallas, tihelt poolt (edaspidi
tellija),

ja

Threod Systems AS, mida esindab pohikirja alusel Arno Vaik, teiselt poolt (edaspidi tditja),

edaspidi ka eraldi pool vdi koos pooled, sOlmisid kidesoleva raamlepingu (edaspidi leping)
aljirgnevatel tingimustel:
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Lepingu solmimise alus, osad ja ese

Leping on sOlmitud riigihanke ,Mehitamata Shusdiduki siisteemi EOS C03 VTOL hooldus

ja remont” (vitenumber 275488, edaspidi rigihange) tulemusena, lihtudes rigihanke

alusdokumentides sitestatud tingimustest ja tditja esitatud pakkumusest, mis on lepingu
lahutamatuteks osadeks.

Lepingu esemeks on mehitamata Ohusdiduki siisteemi EOS C03 VTOL hooldus ja remont

(edaspidi t60d) lepingus sétestatud tingimustel ja korras.

Tellija sOlmib lepingu tiitjaga, tuginedes tiitja pakkumusele ning eeldades heas usus tiitja

professionaalsust ja vOimekust lepingut nduetekohaselt tiita. Alltoovotjate kasutamise

korral jdédb lepingu nduetekohase tditmise eest tellija ees vastutavaks tditja. Telljal on digus
nduda igal ajal lepingu tditmise kdigus informatsiooni seda tditvate alltoovotjate kohta.

Lepingu allkirjastamiseks kmnnitab tiitja, et:

1.4.1. tema poolt lepingule ja selle lisadele allakirjutanud isikutele on antud pisavad
volitused selle lepingu somimiseks;

1.4.2. tal on tehniline kompetentsus ja vOoimalused tiita leping ja selle alusel solmitud
hankelepingud professionaalselt ning nduetekohaselt;

1.4.3. ta noustub kdigi lepingus sitestatud tingimustega ja tal oli voimalik iga sdtte sisu
mojutada;

1.4.4. on teadlk, et osas, milles kdesolev raamleping voi selle alusel solmitavad
hankelepingud ei ole tunnistatud asutusesiseseks kasutamiseks, on raamleping ja
selle alusel solmitavad hankelepingud avalikuks teabeks avaliku teabe seaduse voi
miérgukirjale ja selgitustaotlusele vastamise seaduse tdhenduses.

Juhul, kui lepingu dokumentides toodud sdtted on omavahel vastuolus voi kui esineb

vastuolu nimetatud dokumentidest tulenevate sdtete ja muude lepinguga seonduvate

Oigusaktide vOi dokumentide vahel, lihtuvad pooled alljargnevalt esitatud dokumentide

tahtsuse jarjekorrast: 1) hanketeade 2) muud rigihanke aluisdokumendid (v.a hanketeade) 3)

leping 4) tiija pakkumus 5) tellija telimus 6) tditja kinnitus tellimuse tegemiseks 7)

digusaktid.

Kok eelnevas punktis nimetatud lepingu dokumendid tdiendavad iksteist ning tiitja

kohustub tditma koiki nimetatud dokumentidest ja Oigusaktidest tulenevaid kohustusi ning

ndudeid.
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Lepngu lahutamatuteks osadeks on rigihanke alusdokumendid (edaspidi hanke
alusdokumendid), riigihankes esitatud tditja pakkumus, tellija telimused, pooltevahelised
kirjalikud teated ning lepingu muudatused ja lisad.

Lepingul on selle solmimise hetkel jirgmised lisad, sOltumata nende vahetust lisamisest
lepingu juurde:

1.8.1. Lisa 1 — Tehniline kirjeldus;

1.8.2. Lisa 2 — Varuosade maksumusvorm.

Lepingu eeldatav maksumus ja tasumise tingimused

Lepingu maksimaalne eeldatav kogumakus kdibemaksuta maksumus on 400 000 eurot,
millele lisandub kéibemaks. Lepingu tdpne kogumaksumus selgub pérast lepingu 1dppu
vastavalt sOlmitud hankelepingutele ja/voi esitatud tellimuste maksumusele. Lepingu
eeldatav kogumaksumus ei ole hankijale tiitmiseks kohustuslik.

Mehitamata Shusdidukile teostatavate hoolduste ja erakorraliste remonttdode maksumused
sisaldavad koiki hoolduse teostamiseks vajalikke t6id, vajalikke varuosi ja tegevusi, et
teostatud saaks koik lepingu lisa 1 toodu.

Lepingu ihikuhinnad on fikseeritud lisas 2 ,,Varuosade maksumusvorm®, mis on tellija jaoks
bplikud ja sisaldavad koiki lepingu tditmiseks vajalikke kulusid.

Tellija tasub reaalselt tehtud t60de eest, vottes aluseks téitja ja tellja vahel digitaalselt
allkirjastatud iileandmise- vastuvotmise aktid. Téitja esitab telljale e-arve teenusepakkuja e-
arvete infosiisteemi peale lileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamist mdlema poole poolt.
E-arve peab vastama kas raamatupidamise seaduse alusel kehtestatud méddruse nduetele voi
e-arveldamise Euroopa standardile, mille kohta on avaldatud vide Euroopa Lidu Teatajas.
Téitja poolt esitatav e-arve peab selgelt ja iiheselt vitama tellija poolt tehtud telimusele ja
lepingule, sisaldama makse teostamiseks vajalkke andmeid, rigihanke vitenumbrit
275488, tellija kontaktisiku nime ning vastama Oigusaktides sétestatud nouetele. E-arvel
peab mirgitud olema t66de nimetus koos t66de maksumusega (sh ithikmaksumus). Juhul
kui tditja ja tellja vahel on lisaks kdesolevale lepingule solmitud wveel lepinguid, on tellija
kohustatud esitama iga lepingu kohta eraldi e-arve.

Arve tasumine toimmub 21 kalendripdeva jooksul arvates tellija poolt nduetekohase arve
kittesaamisest. Maksete laekumise kohaks on arvel mirgitud tditja arvelduskonto.
Arvelduskonto muutumisest on tditja kohustatud tellijat viivitamatult e-posti teel
nformeerima. Nimetatud teade lisatakse lepingu juurde ning seda ei késitleta lepingu
muutmisena. Tellija ei vastuta arve mittedigeaegse tasumise eest kui vastava asjaolu on
pOhjustanud tditja poolt ebadigete andmete esitamine.

Kéesolevas peatiikis esitatud tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele. Tellija ei
aktsepteeri arvet, mis ei vasta lepingutingimustele. Sellisel juhul kohustub tiitja esitama
telljale uue arve kolme toopdeva jooksul. Téitjast tulenevatel pohjustel esitamata voi valesti
esitatud arve tottu tellja viivist ei maksa.

Lepingu tiitmine

Lepingu tditmine toimub vastavalt tellija vajadusele sOlmitavate hankelepingute ja/voi
tellimuste alusel. Hankelepinguna késitletakse kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis
pooltele siduvaks muutunud tellimusi.

Toode tellimiseks esitab lepingus toodud tellija kontaktisik tditja kontaktisiku e-posti
aadressile lepingutingimustega kooskdlas oleva kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis
telimuse. Tellimus muutub pooltele siduvaks, kui tditja kontaktisik annab selleks oma
kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis ndusoleku. Kui tiitja kontaktisik ei vasta tellija
kontaktisiku edastatud tellimusele 24 tunni jooksul, loevad pooled tellimuse siduvaks 24
tunni moodumisel alates tellija kontaktisiku poolt telimuse esitamisest.
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Telimuses miargitakse vdhemalt t66de teostamise esemeks oleva mehitamata Ohusdiduki
(de), eeldatavalt vajaminevate t60de kirjeldus ning mehitamata Shusdiduki(de) eeldatav
tiitjale tlileandmise aeg.

Tellija kontaktisik kinnitab enne todde teostamist saadud tipsustatud pakkumuse alusel
toode alustamise (vOi mitte alustamise) kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis. Tellija
kontaktisiku poolse t60de alustamise kinnituse jérgselt on tditjal Oigus tellida t6ode
teostamiseks vajalikud asjad.

Kui téitja tuvastab todde tegemise kdigus muid tellimuses kajastamata rikkeid vdi asjaolusid,
mis takistavad teostada toid planeeritud viisil vOi mahus voi tdhtaja jooksul, kohustub tiitja
nimetatud asjaoludest tellija kontaktisikut viivitamatult kirjalikku taasesitamist vdoimaldavas
vormis teavitama.

Hankelepingu ja/voi telimuse sOlmimise jirgselt kohustub tellja toimetama tdid vajava
mehitamata OhusoOiduki tditja asukohta todde teostamiseks esimesel vOimalusel, kui ei ole
kokku lepitud teisiti. Toode teostamise tdhtacgu hakkavad pooled lugema alates mehitamata
Ohusoiduki tlileandmisest tditjale, kui lepingus ei ole sitestatud teisiti.

Hankelepingu sOlmimisel ja mehitamata oOhusdiduki ileandmisel ldheb tditjale iile
mehitamata Ohusdiduki sdilimise ja juhusliku hdvimise riisiko.

Mehitamata Ohusdiduki todsse andmise jargselt vormistatakse téitja poolt vastav kirjalikku
taasesitamist vOimaldavas vormis dokument (t0dleht, akt vms to0dokument), mis toendab
mehitamata Ohusdiduki iileandmist téitjale téode teostamiseks.

Téitja on kohustatud mehitamata Shusdiduki tootja poolt etteantud juhiste kohaselt teostama
vajalikud hooldus- ja remontt66d.

Téitja on kohustatud asendamisele kuuluvad varuosad ja todde teostamise kéigus tekkinud
jaatmed nouetekohaselt utiliseerima ja kandma koik sellega seotud kulud.

Tellimuse solmimisel tellijaga kinnitab tditja, et on tutvunud tellija kodulehel asuvate
usaldusvédrse ja eetilise koostodpartneri pohimdtetega (https//www.politseiee/et/ppa-lugu-
ja-vaeaertused).

Uleandmine-vastuvétmine

Uleandmise- vastuvdtmise akt (edaspidi akt) on dokument, mis tdendab tiitja poolt tellijale
toode tlileandmist ja tellja poolt nende vastuvotmist. Akti vormistab tiitja ning esitab e-posti
teel tellija kontaktisikule allkirjastamiseks vahetult enne téode tileandmist.

Aktis peab olema mirgitud vdhemalt:

4.2.1. Mehtamata OohusGidukile teostatud t60d;

4.2.2. t66de kestvus;

4.2.3. toode teostamisel sdidukile paigaldatud asjad;

4.2.4. t60de ja asjade kdibemaksuta kulu tellijale.

Tood tuleb tellijale iile anda hankelepingus ja/voi tellimuses kokkulepitud aja jooksul.
Tellija votab hankelepingus ja/vdi telimuses kokkulepitud t66d vastu (alkirjastab akti)
hilemalt 3 toopdeva jooksul pérast akti saamist.

Toode vastuvotmisel eiole tellija kohustatud veenduma varjatud puuduste puudumises ja ei
vilista t60de vastuvotmisel Oigust hijem tugineda varjatud puuduste olemasolule. Tellija
kontrollib t66de vastuvotmisel mehitamata Ohusdidukile tehtud toid ja paigaldatud asju
visuaalse vaatluse pohjal ning kontrollib vastavust lepingule ning selle lahutamatutele
osadele.

Tellijal on digus teostatud todde akti alkirjastamisest keelduda, kui t66d voi t6ode kdigus
paigaldatud varuosad ei vasta lepingus sétestatud tingimustele vOi ei taga mehitamata
Ohusdiduki kasutatavust. Tellijal on digus puuduste olemasolu korral nduda todde voi asjade
lepingutingimustele vastavusse vimist selliselt, et sdidukitel tehtavad t66d nng todde
kéigus paigaldatavad asjad vastaks lepingus ja selle lahutamatutes osades sétestatud
tingimustele ning mehitamata  dhusdiduk  oleks ohutu kasutamiseks.  Puuduste
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korvaldamiseks annab tellija tiitjale aega 5 toGpdeva. Pohjendatud juhul on tellijal digus
anda puuduste korvaldamiseks ka pikem tdhtaeg. Puudusteta akt on aluseks arve esitamisele.
Téitja kannab koik mehitamata oOhusdiduki(de)le teostatavate to0dega kaasnevad kulud ja
mehitamata Ohusdiduki(de) telljale tagastamisega seotud risiko ning kulud kuni hetkeni,
mil tellija on t66d vastu votnud.

Téitja vastutab mehitamata Ohusdiduki séilimise ja korrashowu eest ajavahemikul kuni see
on tiitja valduses.

Garantiitingimused

Téitja annab teostatud toodele ja toode kéigus paigaldatud varuosadele vihemalt 12
kalendrikuulise garantii, mis hakkab kehtima hetkest, kui kontaktisikud on allkirjastanud
puudusteta todde iileandmise-vastuvotmise akti.

Téitja on kohustatud garantiiajal teostatud to6del voi vahetatud varuosadel imnenud vead
vOi puudused korvaldama omal kulul kokkuleppel tellijaga 5 kalendripdeva jooksul alates
vastava teavituse saamisest tellija poolt. Garantiitdode iseloomust tulenevalt vdivad pooled
kokku leppida hilisema tditmistihtaja. Nimetatud teade lisatakse lepingu juurde ja seda ei
kisitleta lepingu muutmisena.

Garantiiajal remonditud mehitamata Ohusdiduki osale voi t06de kdigus paigaldatud asjale
antakse algse garantiiga sama kestusega uus garantii.

Garantii ei vilista ega piira tellija Oigust kasutada muid seadusest ja lepingust tulenevaid
oOiguskaitsevahendeid.

Poolte vastutus

Lepingust ja selle alusel sdlmitud hankelepingust voi tellimusest tulenevate kohustuste

tditmata jatmise vOi1 mittekohase tditmisega teisele poolele tekitatud otsese varalise kahju

eest kannavad pooled tédielikku vastutust selle kahju ulatuses.

Tellijal on digus peatada lepingus voi hankelepingus voi telimuses kokkulepitud kohustuste

rikkumisel hankelepingu voi tellimuse tiitmine tditja poolt kui see on vajalik edasiste

kahjude viltimiseks. Tiditmise peatamine ei ole aluseks hankelepingus Vo1 telimuses
sitestatud tdhtaja muutumiseks.

Tellijal on digus nduda ja téitjal on kohustus maksta leppetrahvi:

6.3.1. kuni 20% hankelepingu o1 telimuse maksumusest kui tditja on lepingut rikkunud.
Lepingulise kohustuse rikkumiseks loetakse muuhulgas, kuid mitte amult, jérgnevat:
kokkulepitud tingimustele mittevastava hankelepingu eseme tellijale tileandmist (sh
kvaliteet vOi1 kolmanda isiku nduded hankelepingu eseme suhtes) voi kokkulepitud
toode teostamata jatmist vOi toode teostamise kdigus seadme kasutuskdlbmatuks
muutmise eest ning lepingust ja hankelepingust voi tellimusest tulenevate kohustuste
tditmata jatmist, mille osas lepingus ei ole ette nihtud eraldi leppetrahvinduet;

6.3.2. t6ode iileandmisega viivitamise korral 5% telimuse kogumaksumusest iga viivitatud
kalendripdeva eest;

6.3.3. garantitingimuste rikkumisel 5% vastava hankelepingu voi telimuse maksumusest
iga viivitatud kalendripdeva eest;

6.3.4. konfidentsiaalsusndude rikkumisel 5000 eurot iga vastava juhtumi korral

Hankelepingu ja tellimuse nduetekohasel tditmisel lepingu tingimustele vastava esitatud

arve tasumisega viivitamise korral tellija poolt on tiitjal Oigus nduda ja tellijal kohustus

maksta viivist 0,02% tasumisele kuuluvast summast iga maksmisega vivitatud toOpédeva
eest.

Lepingust voi selle alusel sOlmitud hankelepingust voi tellimusest tulenevad mistahes

nouded tuleb teisele poolele esitada kirjalikult voi kirjalikku taasesitamist vOimaldavas

VOIms.
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Tellijal on digus leppetrahvi summa tasaarvestada vastavas ulatuses hankelepingus voi
telimuses kokku lepitud ja tditja poolt esitatud arve alusel tiitjale tasumisele kuuluvast
summast.

Leppetrahv on kokkulepitud kohustuse tditmise tagamiseks, mitte kohustuse tiitmise
asendamiseks. Tellijal on Gigus nduda kahju hiivitamist osas, milles leppetrahv tekkinud
kahju hiivitamist ei taga.

Lepingust tuleneva kohustuse tditmisega vOi Oiguse kasutamisega viivitamine ei tdhenda
vabastust vastavast kohustusest ega loobumist vastavast digusest ning samuti ei vilista iihegi
kohustuse eraldi voi osaline tditmine voi iihegi Oiguse eraldi voi osaline kasutamine vastava
kohustuse tditmist vOi vastava Oiguse kasutamist tulevikus, kui lepingust ei tulene teisiti.
Leppetrahvid ja viivised tasutakse 21 kalendripdeva jooksul vastava ndude saamisest
arvates. Leppetrahvide ja viiviste ndudedigus on 12 kuud vastava rikkumise avastamisest
arvates. Leppetrahve arvestatakse kéibemaksuga summadest, juhul kui tiditja on
kéibemaksukohustuslane.

Lepingu ja selle alusel sOlmitud hankelepingu voi telimuse alusel voetud kohustuste
mittetditmise vO1 mittenduetekohase tditmisega tellijale vdi kolmandatele isikutele tekitatud
kahju korral kohustub tditja taastama kahju tekitamisele eelnenud olukorra voi hiivitama
tellija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.

Kui tiitja ei tdida lepingu ja selle alusel solmitud hankelepinguga vdi telimusega voetud
kohustusi ja tditja viivitust saab lugeda oluliseks lepingurikkumiseks, on telljal digus osta
mittetdidetud vOi mittenduetekohaselt tdidetud mahus asjad kolmandatelt isikutelt ning
nduda lisaks leppetrahvile kolmandatelt isikutelt ostetud asjadele kulunud summa ning
lepingu hinna vahe hiivitamist téitja poolt ja/vdi leping erakorraliselt {ihepoolselt lopetada.

Viidramatu joud

. Lepingust tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui pool rikkus kohustust

vadramatu jou tottu. Vaddramatu joud on asjaolu, mida pool ei saanud modjutada ja
moistlikkuse pohimdttest lihtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sGlmimise ajal selle
asjaoluga arvestaks voi seda vildiks voi takistava asjaolu voi selle tagajirje vilistaks.

Pool ei vastuta oma kohustuse rikkumise eest iiksnes juhul, kui ta tdendab, et rikkus
kohustust takistava asjaolu tottu, mida ta ei saanud mojutada, ja kui sellise takistava asjaolu
arvesse votmist lepingu sOlmimise ajal voi selle véltimist voi takistavast asjaolust voi selle
tagajargedest iilesaamist ei saanud temalt mdistlikkuse pohimdttest Idhtudes oodata.

Kui vddramatu jouna késitletav asjaolu on ainult ajutine, ei vastuta pool kohustuse rikkumise
eest iiksnes aja viltel, mil takistav asjaolu mojutas kohustuse téitmist.

Kui pool ei vastuta oma kohustuse rikkumise eest vddramatu jou tdttu, vdib teine pool siiski
peatada omapoolsete kohustuste tditmise, nduda sissendutavalt rahasummalt vivist,
Iopetada lepingu ja kasutada muid Oiguskaitsevahendeid peale kohustuse tegeliku tditmise
ja kahju hiivitamise ndude.

Pool, kes rikub kohustust vddramatu jouna kisitletavate asjaolu tdttu, peab teatama teisele
Poolele sellest asjaolust ja selle mdjust tema vdimele kohustust tdita viivitamata pérast seda,
kui ta sai takistavast asjaolust teada voi pidi sellest teada saama. Teatamata jatmise korral
vastutab ta sellega teisele poolele tekitatud kahju eest.

Pool ei voi tugineda kohustuse rikkumisele teise poole poolt ega kasutada sellest tulenevalt
tihtki Giguskaitsevahendit, kui kohustuste rikkumise pohjustas tema enda kditumine.
Véédramatu jou asjaolu esmemine ei vabasta pooli kohustusest votta tarvitusele koik
vomalikud abindud kohustuse rikkumisega tekitatava kahju véltimiseks vo1 vihendamiseks.
Védramatu jou asjaolu esinemine fikseeritakse poolte vahel vdhemalt kirjalikku
taasesitamist vOimaldavas vormis.
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Konfidentsiaalsus

Konfidentsiaalse informatsiooni all mdistavad pooled lepingu tiitmisel teatavaks saanud
isikkuandmeid, turvaandmeid ning muud teavet, mille avalikuks tulek voiks kahjustada tellija
huve. Konfidentsiaalne mformatsioon ei hélma endas informatsiooni, mille avalkustamise
kohustus tuleneb Oigusaktidest tingimusel, et selline avaldamine viiakse libi voimalikest
variantidest koige piratumal wviisil.

Téitja kohustub lepingu kehtivuse ajal ning pérast lepingu Ioppemist midramata tihtaja
jooksul hoidma konfidentsiaalsena koiki talle seoses lepingu tditmisega teatavaks saanud
andmeid, mille konfidentsiaalsena hoidmise vastu on tellijal eeldatavalt Gigustatud huvi
Konfidentsiaalse informatsiooni avaldamine kolmandatele isikutele on lubatud vaid tellija
eelneval kirjalikku taasesitamist vdoimaldavas vormis antud ndusolekul. Lepingus sitestatud
konfidentsiaalsuse ndue ei laiene informatsiooni avaldamisele poolte audiitoritele,
advokaatidele, pankadele, kindlustusandjatele, teistele téitja iilemaailmsesse vorgustikku
kuuluvale juridilisele isikule voi seltsingutele, allhankijatele vdi teenusepakkujatele, kes on
seotud konfidentsiaalsuskohustusega, ning juhtudel, kui pool on digusaktidest tulenevalt
kohustatud informatsiooni avaldama.

Téitja kohustub mitte kasutama konfidentsiaalset teavet isiklikku kasu saamise eesmirgil voi
kolmandate isikute huvides.

Téitja kohustub tagama, et tema esindaja(d), tootajad, lepingupartnerid ning muud isikud,
keda ta oma kohustuste tditmisel kasutab, oleksid kéiesolevas lepingus sétestatud
konfidentsiaalsuse kohustusest teadlikud ning ndudma nimetatud isikutelt selle kohustuse
tingimusteta ja tdhtajatut tditmist.

Téitja kohustub tagama lepingu tditmise kaigus isikuandmete tootlemise Oiguspdrasuse ning
vastavuse isikkuandmete kaitse lildmddruses (EL 2016/679, edaspidi iildmiédrus) ja teistes
andmekaitse Oigusaktides sitestatud nduetele, sh tiitma organisatsioonilisi, fiilisilisi ja
mfotehnoloogilisi turvameetmeid konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku voi tahtliku
volitamata muutmise, juhuslku hivimise, tahtlku hédvitamise, avalkustamise jms eest.
Vajadusel solmivad pooled tdiendavalt andmete tootlemise lepingu vastavalt iildmidruse
artiklis 28 sétestatule.

Téitja esitatud pakkumus lepingu solmimiseks on konfidentsiaalne ulatuses, milles ta on
selle miarkinud é&risaladuseks.

Téitja eitegele lepinguga seoses avalike suhetega ega anna teateid pressile, elektroonilisele
meediale, tldsusele Vo1 teistele auditooriumidele, vdla arvatud tellija  kirjalikku
taasesitamist vOoimaldavas vormis antud ndusolekul. Avaldada voib vaid teateid, mille tekst
on telljaga eelhevalt kooskolastatud.

Téitja on teadlik, et leping on avaliku teabe seaduses voi méirgukirjale ja selgitustaotlusele
vastamise ning kollektiivse podrdumise esitamise seaduses sitestatud ulatuses avalik.

Kontaktisikud, volitused ja teadete edastamine

Koik digusliku tdhendusega teated ja muu informatsioon loetakse nouetekohaselt edastatuks,

kui see on lepingu kontaktisikule edastatud e-posti teel kui lepingus ei ole sitestatud teisiti.

Informatiivse sisuga teadet v3i informatsiooni voib edastada ka telefoni teel.

Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus miérgitud kontaktandmetel.

Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt informeerima teist poolt. Kuni

kontaktandmete muutusest teavitamiseni loetakse teade nouetekohaselt edastatuks, kui see

on saadetud poolele lepingus mirgitud kontaktandmetel.

Poolte kontaktisikud on:

9.3.1. Tellija  kontaktiskk: Siim Lindmaa, telefon +372 5787 8122, e-post
siim. lindmaa@politsei.ee;

9.3.2. Taitja kontaktisik: Sven Jirgenson, telefon +372 50 96118, e-post
sven.jurgenson@ threod.com.



94.

9.5.

9.6.

9.7.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

Raamlepingus mirgitud telljapoolse kontaktisikku eemal vibimisel on samad Jigused

telljapoolse kontaktisiku asutusesiseselt méératud asendajal

Tellija kontaktisikutel puudub oOigus raamlepingut muuta. Lepingu muutmise Gigus on

tiksnes tellija seaduslkul voi volitatud esindajal

Lepingus nimetatud teated loetakse poole poolt kittesaaduks, kui:

9.6.1. see on lile antud allkirja vastu voi kui teade on saadetud postiasutuse poolt tédhitud
kirjaga poole poolt teatatud aadressil ja postitamisest on méodunud 5 kalendripdeva
voi

9.6.2. e-posti teel, sh digitaalselt allkirjastatud dokumentide, saatmise korral loetakse teade
katte saaduks e-kirjas ndidatud saatmise pdeval kui e-kiri on saadetud toGpdeval enne
kella 15:00 ja saatmisele jargneval pdeval kui e-kiri on saadetud toopdeval pérast
kella 15:00.

Pool vdoib igal ajal muuta aadressi ja muid kontaktandmeid, kuhu teated voi muu

mformatsioon toimetatakse, ning oma vastavaid eeltoodud kontaktisikuid, teatades sellest

teisele poolele e-posti teel. Nimetatud teade lisatakse lepingu juurde ning seda ei kisitleta
lepingu muutmisena.

Lepingu kehtivus, muutmine ja muud tingimused

Leping kehtib alates allkirjastamisest kuni 48 kuu moddumiseni voi lepingus sitestatud

rahalise mahu tditumiseni, sOltuvalt sellest kumb tingimus saabub varem.

Juhul, kui lepingu alusel sdlmitud hankeleping kehtib pérast punktis 10.1 toodud tingimustel

lepingu I6ppemist, kohaldatakse hankelepingule lepngu tingimusi kuni hankelepingu

kohase téditmiseni.

Lepingu Ioppemme ei mojuta selliste kohustuste tditmist, mis on oma olemuse tottu kehtivad

ka pérast lepingu 16ppemist.

Lepingu tditmise keel on eesti keel

Lepingut voi hankelepingut voib muuta ainult digusaktides voi lepingus sétestatud juhtudel

ning poolte eeleva kirjalku kokkuleppega. Lepingu vdi hankelepingu muudatused

joustuvad nende allkirjastamisest molema poole poolt voi kokkuleppes mirgitud muul ajal.

Tellijal on digus leping vOi hankeleping igal ajal erakorraliselt iiles oelda, kui tellijal

puuduvad lepingu tiitmiseks rahalised vahendid voi kaob vastav vajadus. Tellija teatab

taitjale sellekohasest soovist kirjalikult ette vihemalt 30 kalendripédeva.

Tellijal on digus leping vOi selle alusel sOlmitud hankeleping etteteatamistdhtajata iiles

Oelda, kui tditja on oluliselt rikkunud lepingus kokkulepitud tmngimusi. Olulise rikkumisena

mdistavad pooled, kui:

10.7.1. ilmneb, et tiitja on esitanud pakkumuses (sh selle lisades) voi lepingus voi selle
alusel solmitud hankelepingus tegelikkusele mittevastavaid andmeid;

10.7.2. tiitja rikub lepingust voi selle alusel sdlmitud hankelepingust tulenevaid kohustusi
niivord, et lepingu vOi hankelepingu jitkamine on tellija jaoks seotud oluliste
lisakulutuste voi riskidega voi lepingu voi hankelepingu jitkamist tellija poolt ei saa
moistlikkuse pohimottest eeldada;

10.7.3. titja rikub muul moel oma lepingust vOi hankelepingust tulenevaid kohustusi
sedavord olulisel méiral, et tellija ei saa mdistlikult oodata lepingu vo1 hankelepingu
taitmise jatkamist.

10.7.4.taitja  suhtes algatatakse  pankroti- vOi likvideerimismenetlus  vdi tema
majandustegevus on mistahes pohjusel peatatud voi takistatud rohkem kui 1
kalendrikuu;

10.7.5. tiitja vivitab todde lileandmisega hankelepingus sétestatud tdhtajast rohkem kui 20
kalendripdeva voi tiitja ei asu hankelepingut tditma lepingu lisas 1 méadratud voi
poolte poolt kokkulepitud aja jooksul;



10.8.

10.9.

10.7.6. tditja ei ole korduvalt (enam kui kahel korral) tditnud lepmngus voi selle alusel
sOlmitud hankelepingus sitestatud kohustusi;

10.7.7. tiitja ei tdida lepingus voi hankelepingus voetud kohustusi, ei paranda teostatud t66d
voOi Vo1 ei paranda todde kéigus paigaldatud asja vOi ei vaheta limber t66de kaigus
paigaldatud puudustega asja;

10.7.8. tiitjal esineb vdhemalt ks RHS § 95 loikes 1 nimetatud aluse ja tditja ei ole
korvaldanud esinenud alust 10 tdOpdeva jooksul alates telljapoolse teate saamisest.
Tellijal puudub kohustus teadet saata kui esinev alus ei ole korvaldatav 10 toGpdeva
jooksul.

Lepingu voi telimuse ennetihtaegsel Iopetamisel on tiitjal digus saada tasu faktiliselt ja
kohaselt teostatud t66 eest. Tditjal ei ole Gigust tasule, kui tellja on lepingu iiles 6elnud
taitja poolt lepingu voi tellimuse olulise rikkumise tottu.

Koik lepingust tulenevad voi sellega seotud vaidlused lahendatakse Idbirddkimiste teel.
Kok vaidlused, vastuolud voi nduded, mis tulenevad lepingust voi selle rikkumisest,
Iopetamisest vo1 kehtetusest vo1 on sellega seotud ja mida pooled ei ole suutnud lahendada
labirddkimiste teel, lahendatakse Harju Maakohtus.

10.10. Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigis kehtivaid oigusakte. Juhul kui lepingu moni séte

osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigis kehtivate Oigusaktidega, ei mojuta see iilejadnud
sitete kehtivust. Kui kirjeldatud juhul on tegemist imperatiivsete sétetega, millest erinevalt
ei saa kokku leppida, viiakse Oigusaktidega vastuolus olevad sétted vivitamatult kooskolla
kehtiva regulatsiooniga.

10.11. Téitja ei tohi lepingust tulenevaid digusi ega kohustusi iile anda ega muul viisil loovutada

kolmandale isikule ima tellja eelneva kirjaliku ndusolekuta.

10.12. Pooled toodtlevad teise poole esindajate ja lepingu tiitmisega seotud teiste isikute

isikkuandmeid ima nimetatud isikute eraldi antud ndusolekuta poolte vahel sOlmitud
lepingu tditmiseks. Pooled Iihtuvad iskkuandmete toGtlemisel Oigusaktidest ja oma
organisatsioonis kehtestatud isikuandmete tootlemise pohimotetest.

11. Poolte rekvisiidid ja allkirjad

Politsei- ja Purivalveamet Threod Systems AS
Registrikood 70008747 Registrikood 12323903

Pérnu mnt 139, Tallinn 15060 Kaare tee 3, Lubja kiila 74010
(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
Kristi Hallas Arno Vaik

peadirektori asetéitja arenduse alal juhatuse lige



